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CARICATORI/TRUCK LOADERS

DATI TECNICI-TECHNICAL FEATURES

CARICATORI/TRUCK LOADERS

DATI TECNICI- TECHNICAL FEATURES

TS

Momento max sollevamento / Couple de leva-
e / Hubmoment /Momento / Max lifting mo- kNm 120
FS 242 1840 X 466 X 1800 h Momento max sollevamento / Couple de leva- FS 1302 2500 X 916 X 2600 h %1ent ¢
ge / Hubmoment /Momento / Max lifting mo- KNm 24
ment . . .
Coppia max rotazione 2 cremagliere / Max
i ) i Shwenkmoment 2 Drehkranz/ Couple maxi.
Om 2 3 4 S Coppia max rotazione 2 cremagliere / Max De rotation 2 crem./ Potencia maxima de giro daNm 2800
B 1 Shwenkmoment 2 Drehkranz/ Cgu_ple maxi. daNm 800 2 cremallera2/ Slewing torque 2 racks
De rotation 2 crem./ Potencia maxima de giro
2 cremallera2/ Slewing torque 2 racks K K
2 - Pressione max lavoro / Druck / Pression /
[ . L‘l — 1 ) . | Pression / Max working pressure bar 280
820 | 600 | 550 |[ 400 |ig] .2 ||| Frestione maxiavore Druck/ Pression/ | par | 220
1+ ' 2,00 || 3,00 || 4,00 || 4,30 || 530 m 9 Doppia portata pompa ottimale / Férdermen-
| 2650 |[18101[ 1320 ][ 1210 880 |/Ib Portata pompa ottimale / Férdermenge der ge der 2 pumpe / Portée de 1a double pompe / I/m 80x2
e e e e ) by audal de la doble bomba / Recommended
m0 67" 910" || 131" |[14"1" |[ 175" | #t | pumpe / Portée de la pompe / Caudal de la I/m 10 9040 || 6830 || 5400 || 4480 || 3790 m double pumps delivery
2|_0__ | 21 | =3 ] 1 - 1 bomba / Recommended pump delivery 910" || 131" 185" || 198" |[22'12"
1200/ | 820 600 550 g | i i i i
200 | 300 | 4.00 I 430 I m | 2 Angolo di rotazione / Schwenkbereich / Giro / o 400 éngol_o dllrgltau_one/Sclhwenkberelch /Giro/ ° 425
= - e — : Rotation / Slewing angle otation / Slewing angle
12650 || 1810 |[ 1320 |[ 1210 ‘ Ib |
L &7 | g"10" || 13'1"|[14"1" | [ft | Peso gru / Gewicht / Poids / Peso / Crane K 520 Pes_org];tru / Gewicht / Poids / Peso / Crane kg 2300
weight 9 560 g
FS 447z |2218 X573 X 2600 h Momento max sollevamento / Couple de leva- | .‘":'G".'
ge / Hubmoment /Momento / Max lifting mo- KNm 44 | . o [
ment ‘ | If
Coppia max rotazione 2 cremagliere / Max X L b
. . Schwenkmoment 2 Drehkranz/ Couple maxi. daNm 1100
— e — 2 De rotation 2 crem./ Potencia maxima de giro
[_l IJ l LI I_I " 2 cremallera2/ Slewing torque 2 racks
1410|| 1060|| 800 || 660 || 550 o |  oruck s Prescion 7
ressione max lavoro / Druc ression P
3,00 || 4,00 5,00 || 6,00 || 6,70 Pression / Max working pressure bar 220 % y
3110 |[2340 | [ 1760 |[ 1460 ][ 1210 |[Ib | d
910" (| 13'1"|| 16'5" || 19'8"||21'12" Portata pompa ottimale / Fordermenge der

pumpe / Portée de la pompe / Caudal de la I/m 30
bomba / Recommended pump delivery

T

1480/ 1110| 860 785 kg i . . . -SEDILE CON COMANDI A LEVE -BASAMENTO A TRE PUNTI CON DOPPIA CREMAGLIERA
3,00 || 4,00 || 5,00 || 540 ||m Angolo di rotazione / Schwenkbereich / Giro / . 400 -TOP SEAT WITH DOUBLE CONTROL LEVERS -3 POINTS CRANE BASEMENT WITH DOUBLE SLEW CYILINDERS AND
3260 /2250 | (1900 | (1730 |6 | = 1 Rotation / Slewing angle -SIEGE EN HAUT AVEC DOUBLE COMANDES DOUBLE RACK
& -HOCHSITZ MIT DOPPEL STEUERHEBELN -SOCLE A 3POINTS AVEC DOUBLE VERINS DE ROTATION ET DOUBLE
9'10" || 13'1"|| 16'5" || 17'9" . . CREMAILLIERE
Peso gru / Gewicht/ Poids / Peso / Crane Ko | 29 -3 PUNKT KRANSOCKEL MIT DOPPELTEN SCHWENK ZYLINDERN UND
g Az DOPPELTEN ZAHNSTANGE
Momento max sollevamento / Couple de leva-
FS 742 2272 X 585 X 2600 h ge / Hubmoment /Momento / Max lifting mo- KNm 70
ment
Coppia max rotazione 2 cremagliere / Max
Schwenkmoment 2 Drehkranz/ Couple maxi.
De rotation 2 crem./ Potencia maxima de giro el 2S00
= e 2 cremallera2/ Slewing torque 2 racks
l—l R ] |—| 12
Pressione max lavoro / Druck / Pression /
2300| 1720/| 1320/ 1070|| 880 Pression / Max working pressure bar 220
3,00 || 4,00 || 5,00 || 6,00 || 7,00 -STABILIZZATORI d
. B -STABILIZERS
5070 || 3790 || 2910 || 2360 || 1940 m Portata pompa ottimale / Férdermenge der -BEQUILLAGES
o107] [ 1317 1657] 198][2z12][R | | |pumpe;Rortéecelapompe/ cancalcela | vm | <0
— rc | N )
2400/ 1800 || 1410]|| 1160| kg Anaolo di rotazione / Schwenkbereich / Giro /
ngolo di rotazione / Schwenkbereic iro o
3|00 400 5,00 5’90 = 1 Rotation /Slewing angle 400 SEDILE CON COMANDI A CLOCHES E PEDALI
. R
5290 || 3970 || 3110 || 2560 | |Ib -TOP SEAT WITH DOUBLE JOY STICK AND 2 PEDALS
9'10" || 13'1"|| 16'5" || 19'4"| [Tt Peso gru / Gewicht / Poids / Peso / Crane Kg 1410 -SIEGE EN HAUT AVEC COMMANDES A CLOCHES A 2 PEDALES
weight Z2.1/z2.2 1490 -HOCHSITZ MIT JOY STICK HEBELN UND 2 PEDALEN

-Dati e le descrizioni del presente catalogo sono forniti a titolo indicativo e non sono vincolanti. CPSI si riserva il diritto di modificarli senza preavviso.
-Technical features are not binding. CPS reserves itself the right to any modification without notice.




